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Abbilgliamento da lavoro e materiale antinfortunistico Workwear and safety material

Art. S.5303.0001
PANTALONE PROTETTIVO
PANTALON DE PROTECTION
PROTECTIVE TROUSERS
SCHUTZHOSE
PANTAL�N PROTECTOR

Caratteristiche:

Fornito in confezione singola blisterata ed appendibile.
Realizzati in materiale ultraresistente e di facile lavaggio.
Characteristics: 
Made of strong resistant fabric, easy to wash. 
Packed in a single hangable blister.

Art. Taglia/Size 

S.6950.0004 L 5 

S.6950.0005 XL 5 

S.6950.0006 XXL 5 

TUTA BIANCA IN POLIPROPILENE 40 Gr. CON CAPPUCCIO
COMBINAISON EN POLYPROPIL!NE 40 gr. AVEC CAPUCHON
POLYPROPILENE 40 gr. WHITE SUIT WITH CAP
OVERALL WEISS AUS POLYPROPYLEN 40 gr. MIT KAPUZE
MONO BLANCO POLIPROP. 40 gr. CON CAPUCHA
 

Caratteristiche:
Con cappuccio e tasca. Cappuccio, polsi, vita, caviglie con elastico.
Indumento cucito, garantisce protezione totale da rischi di lieve entit!.
Characteristics: 
With hood and pocket. Hood, wrist, waist and ankle with elastic bands. 
Sewed cloth to guarantee total protection from minor risks.

Certificazione
CE-1!Categoria

Art. Taglia/Size 

S.6950.0007 L 5 

S.6950.0008 XL 5 

TUTA VERDE CHIARO IN POLIPROPILENE 50 Gr. CON CAPPUCCIO
COMBINAISON VERTE EN POLYPROPIL!NE 50 gr. AVEC CAPUCHON
POLYPROPILENE 50 gr. GREEN SUIT WITH CAP
OVERALL HELLGR"N AUS POLYPROPYLEN 50 gr. MIT KAPUZE
MONO VERDE POLIPROP. 50 gr. CON CAPUCHA

Caratteristiche:
Con cappuccio e tasca. Cappuccio, polsi, vita, caviglie con elastico.
Indumento cucito, garantisce protezione totale da rischi di lieve entit!.
Characteristics: 
With hood and pocket. Hood, wrist, waist and ankle with elastic bands. 
Sewed cloth to guarantee total protection from minor risks.

Certificazione
CE-1!Categoria



Abbilgliamento da lavoro e materiale antinfortunistico Workwear and safety material

PETTORINA ANTITAGLIO
SALOPETTE
CUTTING-SAFE APRON
LATZHOSE MIT SCHNITTSCHUTZEINSATZ
MONO ANTICORTE

Caratteristiche:
Colore verde. Inserto antitaglio omologato DPLF, fascia posteriore rialzata a protezione dei 
reni, tasca con chiusura lampo sulla pettorina, due tasche laterali, tasca posteriore.
Characteristics: 
Homologated cutsafe insert DPLF, resistant back to protect kidneys, pocket with zip-fastener 
on the upper part, 2 side pockets, back pocket.

EN 381 Classe 1

Art. Taglie/Size 

S.7577.0001 52 

Art. S.2400.0001
GREMBIULE PROTETTIVO PER DECESPUGLIATORI 
TABLIER DE PROTECTION POUR DEBROUSAILLEUSES
PROTECTIVE APRON FOR BRUSHCUTTERS
SCHUTZSCH"RZE F"R MOTORSENSEN
DELANTAL DE PROTECCI�N PARA DESBROZADORAS

Caratteristiche:
Fornito in confezione singola blisterata ed appendibile.
Realizzati in materiale ultraresistente e di facile lavaggio.
Characteristics: 
Made of strong resistant fabric, easy to wash. 
Packed in a single hangable blister.

Art. S.7524.0001
GAMBALI PROTETTIVI PER DECESPUGLIATORI
JAMBIERES DE PROTECTION POUR DEBROUSAILLEUSES
LEG GUARDS FOR BRUSHCUTTERS
BEINSCHUTZ F"R MOTORSENSEN
PROTECTORES PARA PIERNAS USO DESBROZADORAS

Caratteristiche:
Leggeri e facili da indossare grazie alle pratiche fasce regolabili con velcro
Characteristics: 
Light and easy to wear thanks to the practical adjustable bands with velcro



Abbilgliamento da lavoro e materiale antinfortunistico Workwear and safety material

Art. Taglia/Size 

S.6950.0009 L 5 

S.6950.0010 XL 5 

S.6950.0011 XXL 5 

TUTA BIANCA TYVEK PRO. TECH CON CAPPUCCIO
COTTE BLANCHE TYVEK PRO-TECH AVEC CAPUCHON
TYVEK PRO-TECH WHITE SUIT WITH CAP 
OVERALL WEISS TYVEK PRO-TECH MIT KAPUZE
MONO BLANCA TYVEK PRO-TECH CON CAPUCHO

Caratteristiche:

Con cappuccio e tasca. Cappuccio, polsi, vita, caviglie con elastico. Indumen-
to cucito costruito con materiale Tyvek Pro-Tech. totale da rischi. Ideale per 
proteggersi da prodotti chimici, materiali tossici, scorie di condotti o serbatoi, 
nel trattamento di amianto e vernici. Ideale anche in agricoltura durante l’ero-
gazione di insetticidi, funghicidi, pesticidi, erbicidi.
Characteristics: 
With hood and pocket. Hood, wrist, waist and ankle with elastic bands.
Cloth in Tyvek Pro-Tech. Ideal to protect from chemical and toxical products, 
from pipes and tanks slags in painting and asbestos treatment. Goods also 
for agricultural purposes.

Certificazione
CE-1!Categoria

 EN 397 - EN352 - EN 1731

Art. S.7516.0001
ELMETTO PROTETTIVO PROFESSIONALE 
CASQUE PROTECTEUR PROFESSIONNEL 
PROFESSIONAL PROTECTIVE HELMET
PROFI-SCHUTZHELM
CASCO DE PROTECCI�N

Art. S.7516.0002
ELMETTO PROTETTIVO 
CASQUE PROTECTEUR
PROTECTIVE HELMET
SCHUTZHELM
CASCO DE PROTECCI�N

EN 397

EN 166

VISIERA PROTETTIVA PFOFESSIONALE CON SCHERMO IN POLICARBONATO E FERMATESTA REGOLABILE
VISIERE DE PROTECTION EN POLYCARBONATE AVEC REGLAGE ANTI -TERNISSEMENT 
POLYCARBONATE FACE SCREEN WITH ADJUSTABLE PROTECTION NON FOGGING
PROFI-GESICHTSSCHUTZ AUS POLYCARBONAT, VERSTELLBAR
PROTECTOR FACIAL DE POLICARBONATO CON RAGULACI�N ANTIEMPA#AMIENTO

Art. 

S.7635.0001 
Visiera completa di schermo 

Face screen with ploycarbonate protection 



Abbilgliamento da lavoro e materiale antinfortunistico Workwear and safety material

EN 1731

VISIERA PROTETTIVA PROFESSIONALE CON SCHERMO IN RETE E FERMATESTA REGOLABILE
VISIERE DE PROTECTION AVEC GRILLAGE  REGLAGE 
NET FACE SCREEN WITH ADJUSTABLE PROTECTION
GESICHTSSCHUTZ MIT NETZVISIER, VERSTELLBAR
PROTECTOR FACIAL DE MALLA MET$LICA CON REGULACI�N 

Art. 

S.7635.0002 
Visiera completa di schermo in rete 

Face screen complete with net protection 

Art. S.7635.0005
VISIERA PROTETTIVA PROFESSIONALE COMBINATA
VISIERE DE PROTECTION PROFESSIONELLE COMBINEE
COMBINED PROTECTIVE VISOR
PROFI-GESICHTSSCHUTZ (Netz + Polycarbonat) 
VISIERA DE PROTECCI�N PROFESSIONAL

Caratteristiche:

Testina parasole con fori per l’areazione. Ampia superficie protettiva 190x345 mm. Parte in 
policarbonato sostituibile.
Characteristics: 
Upper, replacable screen in policarbonate, lower breathing space. Large protective area 
190x345 mm. EN 166

Art. S.7635.0003
VISIERA PROTETTIVA REGOLABILE, IN POLICARBONATO
VISIERE DE PROTECTION REGLABLE, EN POLYCARBONATE
ADJUSTABLE POLYCARBONATE FACE SCREEN 
GESICHTSSCHUTZ AUS POLYCARBONAT, VERSTELLBAR 
PROTECTOR FACIAL REGULABLE DE POLICARBONATO

Caratteristiche:

Schermo e tesina parasole con fori per l’aerazione, ampia superficie protettiva 190x345 mm., pratica, 
robusta e leggera.
Characteristics: 
Screen with breathing holes. Practical, strong and very light. Large protective area 190x345 mm. EN 166

Art. 

S.7635.0003 
Visiera protettiva regolabile 

Adjustable face screen 

Art. S.7635.0004
VISIERA PROTETTIVA REGOLABILE, IN RETE
VISIERE DE PROTECTION GRILLAGE REGLABLE 
ADJUSTABLE NET FACE SCREEN
GESICHTSSCHUTZ MIT NETZVISIER, VERSTELLBAR
PROTECTOR FACIAL REGULABLE, DE MALLA MET$LICA

Caratteristiche:

Tesina parasole con fori per l’areazione, ampia superficie protettiva 190x345 mm., pratica, robusta, leggera.
Characteristics: 
Screen with breathing holes. Practical,strong and very light. Large protective area 190x34 mm. EN 1731

Art. 

S.7635.0004 
Visiera regolabile in rete 

Adjustable net face screen 



Abbilgliamento da lavoro e materiale antinfortunistico Workwear and safety material

Art. S.7635.0005
VISIERA PROTETTIVA PROFESSIONALE COMBINATA
VISIERE DE PROTECTION PROFESSIONELLE COMBINEE
COMBINED PROTECTIVE VISOR
PROFI-GESICHTSSCHUTZ (Netz + Polycarbonat) 
VISIERA DE PROTECCI•N PROFESSIONAL

Caratteristiche :
Testina parasole con fori per l'areazione. Ampia super®cie protettiva 190x345 mm. 
Parte in policarbonato sostituibile.
Characteristics : 
Upper, replacable screen in policarbonate, lower breathing space. 
Large protective area 190x345 mm. 

EN 166

EN 166

VISIERA PROTETTIVA CON CUFFIE E SCHERMO IN RETE
VISIERE DE PROTECTION AVEC OREILLETTES
PROTECTION SHIELD WITH EARMUFFS AND NET PROTECTION
SCHUTZVISIER MIT GEH%RSCHUTZ
PROTECTOR FACIAL CIN COFIAS

Art. 

S.7635.0006 
Visiera completa di schermo in rete e cuf®e

Face screen complete with net protection and hear muffs

Art. S.4360.0006
MASCHERA ANTIPOLVERE
MASQUE ANTIPOUSSIERE
ANTIDUST MASK
STAUBSCHUTZMASKE
M$SCARA ANTIPOLVO

No D.P.I.*

* Questa sigla contraddistingue gli articoli 
non certi®cati CE
No CE approved

- Indicata per polveri comuni
- Buon potere ®ltrante
- Igienica

- Disposable
- Protection against non-toxic particles
- Hygienical

Art. S.7593.0001
RESPIRATORE FILTRANTE
RESPIRATEUR FILTRANT
FILTRATING RESPIRATOR
ATEMSCHUTZFILTER
RESPIRADOR FILTRANTE

Art. S.7593.0002
RESPIRATORE FILTRANTE
RESPIRATEUR FILTRANT
FILTRATING RESPIRATOR
ATEMSCHUTZFILTER
RESPIRADOR FILTRANTE

EN 149 
Classe FFP1

EN 149 
Classe FFP2

- Per polveri a media nocivit! di impiego generale
- Protection against low to average
 toxicity harmful solid, liquid and smoke

- Per polveri a bassa nocivit! di impiego generale
- Protection against non-toxic harmful solid 
 and liquid


